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I. Všeobecné, finanční a institucionální záležitosti

Zasedání Evropské rady na jaře roku 2007
Evropská komise z 21.02.2007 COM (2007) 60/F*
Sdělení Komise Radě, Evropskému parlamentu, Evropskému hospodářskému
a sociálnímu výboru a Výboru regionů: Jednotný trh pro občany - Prozatímní
zpráva k zasedání Evropské rady na jaře roku 2007
Vytváření jednotného vnitřního trhu bylo zahájeno v polovině 80. let. Od té doby
prošla významnými změnami jak evropská ekonomika, tak Evropská unie. Mezi
určující změny pro budoucí vývoj patří globalizace, strukturální změny (růst
znalostní ekonomiky, růst významu služeb, zvyšující se energetická závislost,
klimatické změny a stárnoucí populace) a zvýšení počtu členských států EU na 27.
Předkládaná zpráva prezentuje první představu o směřování vnitřního trhu v 21.
století. Měl by být charakterizován:
– hmatatelnými přínosy pro spotřebitele;
– vysokou mírou integrace a účinnou hospodářskou soutěží;
– podporou znalostní společnosti a technologických inovací;
– jednoduchým a plně implementovaným předpisovým rámcem, harmonizací

národních předpisů a vzájemným uznáváním;
– podporou udržitelnosti prostřednictvím zohledňování sociálních

a environmentálních aspektů;
– otevřeností vůči třetím zemím a podporou celosvětových standardů.
Naplnění této představy vyžaduje revizi přístupu k tvorbě politiky a přijímání
opatření v oblasti vnitřního trhu. Komise upozorňuje především na důležitost
hodnocení dopadů, zohlednění celosvětového kontextu a komunikace se
zainteresovanými stranami a podporuje decentralizovaný přístup s vysokou mírou
koordinace. Na sdělení bude navazovat celková revize vnitřního trhu a předložení
návrhů konkrétních akcí na podzim 2007.

Zpracovala: Mgr. Helena Bendová

Strategie pro růst a zaměstnanost 
Evropská komise z 23.02.2007 COM (2006) 816/F2*
Sdělení Komise jarní Evropské radě: Provádění obnovené lisabonské strategie pro
růst a zaměstnanost: Rok výsledků

Rozpočet
Evropská komise z 23.02.2007 COM (2007) 66/F
Zpráva Komise rozpočtovému orgánu o zárukách krytých souhrnným
rozpočtem,stav ke dni 30. června 2006 {SEK(2007) 241}

Roční politická strategie pro rok 2008 
Evropská komise z 21.02.2007 COM (2007) 65/F*
Sdělení Komise Radě, Evropskému parlamentu, Evropskému hospodářskému a
sociálnímu výboru a Výboru regionů – Roční politická strategie pro rok 2008
(Annual Policy Strategy for 2008)
Pravidelně předkládaná roční politická strategie představuje návrhy Komise na
klíčové iniciativy v roce 2008. Prioritní akce jsou rozděleny do sedmi kategorií:
1) horizontální priority – řešení problému klimatické změny; udržitelná, bezpečná 
a konkurenceschopná energie; Lisabonská strategie; řízení migračních toků;

http://register.consilium.europa.eu/pdf/cs/07/st06/st06245.cs07.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/cs/07/st05/st05215.cs07.pdf
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/site/cs/com/2007/com2007_0069cs01.pdf
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2) prosperita – dostupné a udržitelné dopravní služby; celoživotní učení; výzkum a
technologický rozvoj; vnitřní trh přínosný především pro občany a malé a střední
podniky; ochrana spotřebitele; mořská politika na podporu růstu a pracovních míst;
3) solidarita – implementace legislativy v oblasti chemikálií (REACH); revize
reformované společné zemědělské politiky a společné organizace trhu; boj proti
diskriminaci mimo trh práce; využití Evropského fondu pro přizpůsobení se
globalizaci; „flexicurity“; politika soudržnosti; základní práva a evropské
občanství; Akční plán EU pro drogy; mnohojazyčnost a Evropský rok
mezikulturního dialogu;
4) bezpečnost a svoboda – svobodný pohyb osob (Schengen); boj proti
organizovanému zločinu a terorismu; civilní ochrana; bezpečnost potravin; zdraví a
dobré životní podmínky zvířat; zdraví rostlin; revize právního rámce pro
farmaceutické produkty; zdravotní služby;
5) Evropa jako světový partner – propojení vnitřních  a vnějších politik; přístupová
jednání (západní Balkán); evropská politika sousedství; politické a hospodářské
vazby se třetími zeměmi (Rusko, Ukrajina, Čína, ASEAN aj.); rozvojová agenda z
Dauhá; rozvoj strategie EU pro Afriku; pokračování úsilí o stabilizaci a
rekonstrukci na Blízkém východě a v jižní Asii; soudržné, účinné a viditelné vnější
akce;
6) zlepšení právního prostředí (better regulation) – hodnocení dopadu; omezování
administrativní zátěže; dokončení programu kodifikace;
7) komunikace a komunikační priority – výběr priorit (sociální rozměr EU, revize
rozpočtu, migrace, energetika a změna klimatu); přenos komunikace na místní
úroveň; zlepšení plánování a koordinace.
Druhá část zprávy podává rámcový přehled o lidských a finančních zdrojích pro rok
2008.

Zpracovala: Mgr. Helena Bendová

Ochrana finančních zájmů Společenství 
Rada Evropské unie z 20.02.2007
Návrh rozhodnutí Evropského parlamentu a Rady, kterým se mění a prodlužuje
platnost rozhodnutí č. 804/2004/ES ze dne 21. dubna 2004 o zavedení akčního
programu Společenství na podporu akcí v oblasti ochrany finančních zájmů
Společenství (program Hercule II)

Finanční nástroj pro civilní ochranu
Rada Evropské unie z 26.02.2007
Rozhodnutí Rady o zřízení finančního nástroje pro civilní ochranu

Statistiky
Evropská komise z 16.02.2007 COM (2007) 69/F
Návrh nařízení Evropského parlamentu a Rady o sčítání lidu, domů a bytů
Předkládaný návrh pokládá základ pro shromažďování údajů o počtu obyvatel a o
bydlení, které budou srovnatelné na evropské úrovni. Přesné údaje tohoto typu jsou
významné pro  oblasti regionální a strukturální politiky nebo politiky soudržnosti.
Kromě toho je znalost počtu obyvatel důležitým předpokladem přijímání
rozhodnutí kvalifikovanou většinou (státy reprezentující alespoň 62% obyvatelstva
EU). Sčítání lidí, domů a bytů není založeno na žádném evropském právním
předpisu. Při posledním sčítání za ohlašovací rok 2001 se navzdory nepsané dohodě
objevily podstatné rozdíly v referenčních datech, přesnosti i úplnosti údajů. 

http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/site/cs/com/2007/com2007_0046cs01.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/en/07/st06/st06351.en07.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/en/07/st06/st06456.en07.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/en/07/st05/st05319.en07.pdf
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/site/fr/com/2007/com2007_0045fr01.pdf
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Předkládaný návrh proto stanovuje povinnosti a úkoly týkající se poskytování
úplných údajů o obyvatelstvu a bydlení v desetiletých intervalech. Zavádí společné
požadavky na kvalitu a průhlednost výsledků a metod, přičemž volba konkrétní
metody a zdroje údajů je ponechána členským státům. Cílem návrhu je zajistit
především srovnatelnost údajů na evropské úrovni. V příloze jsou uvedeny
ukazatele, které mají být při sčítání lidu, domů a bytů zohledněny.

Zpracovala: Mgr. Helena Bendová

Evropská komise z 07.02.2007 COM (2007) 46/F
Návrh nařízení Evropského parlamentu a Rady o statistice Společenství v oblasti
veřejného zdraví a bezpečnosti a ochrany zdraví při práci
Cílem předkládaného návrhu je vytvoření rámce pro systematické zpracovávání
statistik v oblasti veřejného zdraví a bezpečnosti a ochrany zdraví při práci
Eurostatem, národními statistickými institucemi a jinými národními úřady
zodpovědnými za statistickou činnost, a to prostřednictvím vytvoření minimálních
souborů údajů. V uvedených oblastech dosud probíhal sběr dat v rámci
Statistického programu Společenství na základě „džentlmenských dohod“ mezi
Eurostatem a členskými státy. Mezi hlavní důvody navržení závazného právního
předpisu patří především snaha o zlepšení kvality a porovnatelnosti již sbíraných
údajů, usnadnění plné implementace acquis communautaire v oblasti statistické
činnosti a potřeba členských států mít přehled o plánovaném vývoji a zavádění
nových statistických nástrojů. Z hlediska věcného rozsahu stanoví návrh minimální
soubory údajů pro pět témat v rámci uvedených oblastí. Jedná se o:
– zdravotní stav a určující zdravotní vlivy;
– zdravotní péči;
– příčiny smrti;
– pracovní úrazy;
– nemoci z povolání a jiné zdravotní problémy související s prací.
Návrh dále stanoví metodické pokyny, podmínky přenosu, uchovávání, šíření a
zveřejňování údajů, kvalitativní kritéria a povinnost členských států podávat
zprávy.

Zpracovala: Mgr. Helena Bendová

Rada Evropské unie z 15.02.2007*
Návrh nařízení Evropského parlamentu a Rady o statistikách Společenství o
migraci a mezinárodní ochraně

Rada Evropské unie z 16.02.2007*
Návrh nařízení Evropského parlamentu a Rady zavádějící novou statistickou
klasifikaci produkcí podle činnosti (CPA) a rušící nařízení Rady (EHS) č. 3696/93

Rada Evropské unie z 16.02.2007*
Nařízení Evropského parlamentu a Rady týkající se strukturálních statistik
podnikání

Služební řád
Evropská komise z 07.02.2007 COM (2007) 45/F*
Zpráva Komise Radě o uplatňování přílohy X ke služebnímu řádu (nařízení Rady č.
3019/1987 z 5. října 1987) – rok 2005

http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/site/cs/com/2007/com2007_0054cs01.pdf
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/site/cs/com/2007/com2007_0047cs01.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/cs/07/st05/st05722.cs07.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/cs/07/st05/st05719.cs07.pdf
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/site/en/com/2007/com2007_0058en01.pdf
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II. Celní unie a volný pohyb zboží

Dovoz wolframových elektrod z Čínské lidové republiky 
Evropská komise z 13.02.2007 COM (2007) 54/F
Návrh nařízení Rady o uložení konečného antidumpingového cla z dovozu
některých wolframových elektrod pocházejících z Čínské lidové republiky a o
konečném výběru uloženého prozatímního cla

EU/Chile
Evropská komise z 07.02.2007 COM (2007) 47/F
Návrh rozhodnutí Rady o postoji Společenství v rámci Výboru pro přidružení EU–
Chile k sestavení seznamu rozhodců podle čl. 185 odst. 2 Dohody, kterou se
zakládá přidružení mezi Evropským společenstvím a jeho členskými státy na jedné
straně a Chilskou republikou na straně druhé

Dovoz polyethylentereftalátu (PET) z Indie 
Rada Evropské unie z 09.02.2007
Nařízení Rady o uložení konečného vyrovnávacího cla z dovozu
polyethylentereftalátu (PET) pocházejícího z Indie po přezkumu před pozbytím
platnosti podle článku 18 nařízení (ES) č. 2026/97

Dovoz polyethylentereftalátů z Indie, Indonésie, Malajsie, Korejské
republiky, Thajska a Tchaj-wanu 
Rada Evropské unie z 09.02.2007
Nařízení Rady, kterým se ukládá konečné antidumpingové clo na dovozy některých
polyethylentereftalátů pocházejících z Indie, Indonésie, Malajsie, Korejské
republiky, Thajska a Tchaj-wanu po přezkumu před pozbytím platnosti podle čl. 11
odst. 2 a podle čl. 11 odst. 3 nařízení Rady (ES) č. 384/96

III. Zemědělství

Organizace trhu s mlékem a mléčnými výrobky
Evropská komise z 15.02.2007 COM (2007) 58/F-3*
Návrh nařízení Rady pozměňující nařízení (ES) č. 2597/97, kterým se stanoví
doplňující pravidla společné organizace trhu s mlékem a mléčnými výrobky pro
konzumní mléko
Cílem předkládaných návrhů je zjednodušení platného právního rámce Společenství
v oblasti obchodování s mlékem a mléčnými výrobky. Navrhované změny převážně
technického charakteru se dotýkají tří předpisů:
– směrnice 2001/114/ES o některých druzích zahuštěného a sušeného mléka

určeného k lidské spotřebě – navázání intervenčních cen sušeného odstředěného
mléka na obsah mléčných bílkovin 34%, což je standard Společenství;

– nařízení (ES) č. 1255/1999 o společné organizaci trhu s mlékem a mléčnými
výrobky – snížení intervenční ceny sušeného odstředěného mléka, zrušení
intervenčního režimu pro máslo, zrušení národních tříd jakosti másla,
odstranění některých typů podpory soukromého skladování, odstranění podpory
pro nákup másla ozbrojenými silami, zavedení jednotné podpory pro mléko
dodávané do škol, zrušení povinného využívání dovozních licencí;

http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/site/en/com/2007/com2007_0068en01.pdf
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/site/en/com/2007/com2007_0044en01.pdf
http://www.europarl.europa.eu/sides/getDoc.do?pubRef=-//EP//NONSGML+REPORT+A6-2007-0032+0+DOC+WORD+V0//CS&language=CS
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/site/en/com/2007/com2007_0031en01.pdf
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– nařízení (ES) č. 2597/97, kterým se stanoví doplňující pravidla společné
organizace trhu s mlékem a mléčnými výrobky pro konzumní mléko – povolení
uvedení na trh i takového konzumního mléka, které nespadá do žádné ze tří v
současnosti povolených kategoriích, pokud je jasně indikován obsah tuku.

Návrh je doplněn finančním výkazem.
Zpracovala: Mgr. Helena Bendová

Dohody mezi ES, Švýcarskou konfederací a Lichtenštejnským
knížectvím
Evropská komise z 23.02.2007 COM (2007) 68/F*
Návrh rozhodnutí Rady týkající se uzavření dodatečné dohody mezi Evropským
Společenstvím, Švýcarskou konfederací a Lichtenštejnským knížectvím rozšiřující
Dohodu mezi Evropským Společenstvím a Švýcarskou konfederací o obchodu se
zemědělskými produkty na Lichtenštejnské knížectví
V roce 1999 byla uzavřena Dohoda mezi Evropským společenstvím a Švýcarskem
o obchodu se zemědělskými produkty. Lichtenštejnsko a Švýcarsko tvoří od roku
1923 celní unii. Tato skutečnost byla zohledněna i při uzavírání Dohody mezi
Evropským hospodářským společenstvím a Švýcarskem v roce 1972, jejímž cílem
bylo podporovat vzájemný obchod. Podle protokolu k této dohodě se produkty
Lichtenštejnska považují za produkty švýcarského původu. Z uvedených důvodů
požádalo Lichtenštejnsko, aby se dohoda o obchodu se zemědělskými produkty z
roku 1999 vztahovala i na něj. Na základě výsledku trojstranných jednání mezi
Společenstvím, Švýcarskem a Lichtenštejnskem Komise navrhuje, aby Rada přijala
rozhodnutí o uzavření dodatkové dohody rozšiřující stávající dohodu o obchodu se
zemědělskými produkty na Lichtenštejnsko. Text dodatkové dohody je připojen k
návrhu.

Zpracovala: Mgr. Helena Bendová

Úmluva o obchodu s obilovinami
Evropská komise z 06.02.2007 COM (2007) 44/F*
Návrh rozhodnutí Rady stanovující postoj, jež má být přijat, jménem Společenství,
v rámci Mezinárodní rady pro obiloviny (International Grains Council) s ohledem
na prodloužení Úmluvy o obchodu s obilovinami (Grains Trade Convention), 1995

Biotechnologie 
Evropský parlament z  08.02.2007 A6-0032/2007 
Výbor pro zemědělství a rozvoj venkova, zpravodaj Kyösti Virrankoski
Zpráva: Biotechnologie: vyhlídky a výzvy zemědělství v Evropě

Uvádění na trh rozmnožovacího materiálu ovocných rostlin
Evropská komise z 01.02.2007 COM (2007) 31/F2*
Návrh směrnice Rady o uvádění na trh rozmnožovacího materiálu ovocných rostlin
a ovocných rostlin určených k produkci ovoce SEC(2007)93} {SEC(2007)94}

http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/site/cs/com/2007/com2007_0074cs01.pdf
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/site/cs/com/2007/com2007_0073cs01.pdf
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/site/cs/com/2007/com2007_0039cs01.pdf
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IV. Rybolov

Plán obnovy tuňáka obecného 
Evropská komise z 27.02.2007 COM (2007) 74/F
Návrh nařízení Rady, kterým se mění nařízení Rady (ES) č. 41/2007, pokud jde o
plán obnovy tuňáka obecného doporučený Mezinárodní komisí na ochranu tuňáků
v Atlantiku
Společenství je od roku 1997 členem Mezinárodní komise na ochranu tuňáků v
Atlantiku (ICCAT). V roce 2006 přijala tato organizace patnáctiletý plán obnovy
tuňáka obecného ve východním Atlantiku a ve Středomoří. Cílem předkládaného
návrhu je zajistit provádění tohoto plánu na úrovni Společenství v roce 2007 až do
přijetí prováděcího nařízení Rady k víceletým opatřením na obnovu populace
tuňáka, a to prostřednictvím změny platného nařízení (ES) č. 41/2007 o
rybolovných právech.

Zpracovala: Mgr. Helena Bendová

Nástroje pro řízení rybolovu 
Evropská komise z 26.02.2007 COM (2007) 73/F
Sdělení Komise o nástrojích pro řízení rybolovu na základě rybolovných práv
{SEK(2007) 247}
Členské státy a Společenství uplatňují v současné době různé systémy řízení
rybolovu, což oslabuje účinnost a soudržnost řídících činností. Předkládané sdělení
proto definuje jeden formalizovaný systém přidělování individuálních rybolovných
práv. Formalizace spočívá v navázání individuálních rybolovných práv na jejich
hospodářskou hodnotu. K citlivým otázkám v souvislosti s případným zavedením
tohoto systému patří převoditelnost práv a jejich soustředění,  počáteční přidělení a
doba platnosti, problémy s odlovem nejkvalitnější části populací ryb nebo zajištění
kontroly dodržování předpisů. Na sdělení by měla navázat diskuse
zainteresovaných stran, po jejímž shrnutí (do 12 měsíců od předložení tohoto
sdělení) Komise předloží návrh dalších kroků.

Zpracovala: Mgr. Helena Bendová

Společná rybářská politika
Evropská komise z 05.02.2007 COM (2007) 39/F
Sdělení Komise Radě a Evropskému parlamentu o zdokonalení ukazatelů
rybolovné kapacity a intenzity rybolovu v rámci společné rybářské politiky
Základními nástroji řízení společné rybářské politiky jsou přizpůsobování kapacity
loďstev přiděleným rybolovným právům a omezování intenzity rybolovu z důvodu
zachování rybích populací. Cílem předkládaného sdělení je zahájit diskusi o
vhodných nástrojích měření rybolovné kapacity a intenzity rybolovu. V zásadě
existují dva typy ukazatelů rybolovné kapacity: jedny jsou založené na
charakteristických znacích plavidla a druhé na lovném zařízení. Ukazatele založené
na znacích plavidla se hůře přizpůsobují technickému pokroku. Pokud jde o
stávající ukazatele, Komise není spokojena s certifikací výkonu rybářských plavidel
a bude pokračovat v konzultacích se zainteresovanými stranami ohledně této
otázky. V souvislosti s případným použitím ukazatelů založených na lovných
zařízeních Komise vypracuje případové studie, zahájí konzultace s členskými státy,
zúčastněnými stranami a vědci a v roce 2008 navrhne pilotní projekty v této oblasti.

Zpracovala: Mgr. Helena Bendová

http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/site/cs/com/2007/com2007_0075cs01.pdf
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/site/cs/com/2007/com2007_0063cs01.pdf
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/site/en/com/2007/com2007_0062en01.pdf
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Referenční úroveň rybářských loďstev
Evropská komise z 28.02.2007 COM (2007) 75/F
Návrh nařízení Rady, kterým se Bulharsku a Rumunsku přiznávají odchylky od
některých ustanovení nařízení (ES) č. 2371/2002 vztahujících se k referenčním
úrovním rybářských loďstev

V. Volný pohyb pracovníků a sociální politika

Zasedání Evropské rady na jaře roku 2007
Evropská komise z 22.02.2007 COM (2007) 63/F
Sdělení Komise Radě, Evropskému parlamentu, Evropskému hospodářskému a
sociálnímu výboru a Výboru regionů: Vyhodnocení sociální reality: Průběžná
zpráva pro zasedání Evropské rady na jaře roku 2007
Pro vývoj evropských společností je v současné době určující především
globalizace a demografické změny. V souvislosti s těmito trendy se objevují
pochybnosti o skutečných přínosech hospodářské otevřenosti a liberalizace pro
zvyšování kvality života. S cílem prozkoumat dynamiku současných sociálních
změn navrhla Komise v roce 2006 provést zhodnocení sociální skutečnosti v
Evropě a na základě získaných poznatků navrhnout agendu týkající se sociálního
rozměru vnitřního trhu. Cílem hodnocení je nalézt shodu ohledně společných
sociálních výzev v Evropě. Komise připomíná minulé zkušenosti se sociální
agendou a zdůrazňuje význam politiky soudržnosti, obnovené Lisabonské strategie
a nově vytvořeného Evropského fondu pro přizpůsobení se globalizaci. Diskuse o
sociálních otázkách by měla být otevřená a s co nejširší účastí; Komise se prozatím
nezabývá možnostmi politických kroků, ale očekává vyjádření zainteresovaných
stran. Podkladem diskuse bude dokument Europe’s Social Reality Skupiny
politických poradců Komise (Bureau of European Policy Advisors). Konzultace
bude ukončena do konce roku 2007 a na základě jejích výsledků zveřejní Komise
zprávu o sociální skutečnosti v Evropě, sociálních trendech a jejich důsledcích.
Zpráva bude součástí střednědobého přezkumu sociální politiky Společenství.

Zpracovala: Mgr. Helena Bendová

Zlepšování kvality a produktivity práce 
Evropská komise z 21.02.2007 COM (2007) 62/F*
Sdělení Komise Radě, Evropskému parlamentu, Evropskému hospodářskému a
sociálnímu výboru a Výboru regionů: Zlepšování kvality a produktivity práce:
Strategie Společenství v oblasti zdraví a bezpečnosti při práci pro roky 2007-2012
Předkládané sdělení navrhuje strategii Společenství pro bezpečnost a ochranu
zdraví při práci na léta 2007-2012. Vychází z hodnotící zprávy strategie prováděné
v letech 2002-2006, k jejímž přínosům patřilo zejména podstatné snížení počtu
pracovních úrazů, a navrhuje stanovení cíle na snížení počtu těchto úrazů do roku
2012 o dalších 25%. Nová strategie jednak vychází ze skutečnosti, že některé
kategorie pracovníků jsou z hlediska pracovních rizik ohroženy více (starší
pracovníci, pracovníci v rizikových sektorech, přistěhovalci) a některé druhy
podniků obtížněji zajišťují ochranu pracovníků (zejména malé a střední podniky), a
jednak se snaží reagovat na nové výzvy, jakými jsou demografické změny, nové
trendy v zaměstnávání nebo větší příliv přistěhovalců do Evropy. V zájmu dosažení
navrženého cíle Komise v rámci strategie navrhuje:
– zajistit řádné provádění legislativy EU;

http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/site/cs/com/2007/com2007_0077cs01.pdf
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/site/cs/com/2007/com2007_0049cs01.pdf
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– podporovat malé a střední podniky při provádění platné legislativy;
– přizpůsobit právní rámec změnám na pracovišti a zjednodušit ho, především s

ohledem na malé a střední podniky;
– podporovat rozvoj a provádění národních strategií;
– podporovat změny chování pracovníků a zaměstnavatelů ve vztahu ke zdraví na

pracovišti;
– dopracovat metody pro identifikaci a hodnocení nových potenciálních rizik;
– zlepšit sledování a vyhodnocování pokroku;
– podporovat zdraví a bezpečnosti na mezinárodní úrovni.
Sdělení je doplněno zprávou o provádění strategie Společenství pro bezpečnost a
ochranu zdraví při práci 2002-2006 (SEC(2007) 214), hodnocením dopadu
(SEC(2007) 215) a jeho shrnutím (SEK(2007) 216).

Zpracovala: Mgr. Helena Bendová

Úmluva OSN o právech zdravotně postižených osob
Evropská komise z 27.02.2007 COM (2007) 77/F
Návrh rozhodnutí Rady o podpisu Úmluvy Organizace spojených národů o právech
zdravotně postižených osob a jejího opčního protokolu jménem Evropského
společenství
Text Úmluvy o právech zdravotně postižených osob byl spolu s opčním
protokolem, který řeší otázky individuálních sdělení a procesu šetření, přijat dne 13.
prosince 2006 Valným shromážděním OSN. Komise se jednání o úmluvě účastnila
na základě zmocnění Radou. Úmluva je v souladu s příslušnými právními předpisy
EU a s judikaturou. Texty úmluvy a opčního protokolu budou otevřeny k podpisu
od 30. března 2007. V zájmu přípravy podpisu úmluvy Evropským společenstvím
umožňuje předkládaný návrh předsedovi Rady určit osoby zmocněné podepsat
úmluvu a opční protokol jménem Společenství.

Zpracovala: Mgr. Helena Bendová

Rovnost žen a mužů – 2007
Evropská komise z 07.02.2007 COM (2007) 49/F
Zpráva Komise Radě, Evropskému parlamentu, Evropskému hospodářskému a
sociálnímu výboru a Výboru regionů: O rovnosti žen a mužů – 2007
Od roku 2003 předkládá Komise pravidelně jednou za rok zprávu o dosaženém
pokroku při podporování rovnosti žen a mužů a při začleňování této problematiky
do jednotlivých politik. Aktuální zpráva hodnotí pokrok za rok 2006.
V roce 2006 byly zahájeny dvě klíčové iniciativy v předmětné oblasti. V březnu
Komise přijala Plán pro dosažení rovného postavení žen a mužů (KOM(2006) 92),
který definuje rámec pro budoucí opatření do roku 2010. Rovněž v březnu přijala
Evropská rada Evropský pakt pro rovnost žen a mužů (dokument Rady 7775/1/06).
Mezi další důležité politické a legislativní kroky realizované v roce 2006 patří např.
přijetí sdělení o demografické budoucnosti Evropy, přijetí směrnice o rovném
zacházení pokud jde o přístup k zaměstnání, založení Evropského institutu pro
rovnost žen a mužů nebo začlenění problematiky rovnosti žen a mužů do nového
rámce sociální ochrany a začlenění. Nerovnosti mezi ženami a muži přetrvávají v
míře zaměstnanosti (která ale roste u žen více, než u mužů), zastoupení na
rozhodovacích pozicích, odměňování nebo vzdělání (z hlediska zastoupení v
jednotlivých oborech). Strategickými úkoly zůstávají:
– odstranění rozdílů na trhu práce;
– podpora větší rovnováhy v rozdělení soukromých a rodičovských povinností;

http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/site/cs/com/2007/com2007_0013cs01.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/cs/06/st16/st16367.cs06.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/en/07/st05/st05662.en07.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/en/07/st06/st06634.en07.pdf
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/site/cs/com/2007/com2007_0080cs01.pdf
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/site/cs/com/2007/com2007_0079cs01.pdf
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– podpora rovnosti v rámci politik soudržnosti a politik rozvoje venkova;
– zajištění účinného provádění stávajícího právního rámce.
Zpráva je doplněna statistickou přílohou.

Zpracovala: Mgr. Helena Bendová

Sociální ochrana a sociální začlenění 2007
Evropská komise z 27.02.2007 COM (2007) 13/F3*
Návrh sdělení Komise Radě, Evropskému parlamentu, Evropskému hospodářskému
a sociálnímu výboru a Výboru regionů: Návrh společné zprávy o sociální ochraně a
sociálním začlenění 2007

Program pro předcházení násilí páchanému na dětech, mladých lidech a
ženách
Rada Evropské unie z 08.02.2007
Společný postoj Rady k přijetí rozhodnutí Evropského parlamentu a Rady, kterým
se na období let 2007-2013 zavádí zvláštní program pro předcházení násilí
páchanému na dětech, mladých lidech a ženách a jeho potírání a pro ochranu obětí
a ohrožených skupin (program Daphne III) jako součást obecného programu
„Základní práva a spravedlnost“

Evropský sociální fond
Rada Evropské unie z 09.02.2007*
Návrh rozhodnutí Rady o jmenování členů Výboru Evropského sociálního fondu

VI. Právo usazování a svoboda poskytování služeb

Platební služby na vnitřním trhu 
Rada Evropské unie z 21.02.2007
Návrh směrnice Evropského parlamentu a Rady o platebních službách na vnitřním
trhu a pozměňující směrnice 97/7/ES, 2000/12/ES a 2002/65/ES

VII. Doprava

Železniční síť Společenství
Evropská komise z 22.02.2007 COM (2007) 80/F
Stanovisko Komise podle čl. 251 odst. 2 třetího pododstavce písm. c) Smlouvy o
ES k pozměňovacím návrhům Evropského parlamentu týkajícím se společného
postoje Rady k návrhu Směrnice Evropského parlamentu a Rady o udělování
osvědčení personálu vlakových čet zajišťujících provoz lokomotiv a vlaků na
železniční síti Společenství, kterým se mění návrh Komise podle čl. 250 odst.2
Smlouvy o ES

Práva a povinnosti cestujících v mezinárodní železniční přepravě 
Evropská komise z 22.02.2007 COM (2007) 79/F
Stanovisko Komise podle čl. 251 odst. 2 třetího pododstavce písm. c) Smlouvy o
ES ke změnám navrženým Evropským parlamentem týkajícím se společného
postoje Rady v souvislosti s návrhem nařízení Evropského parlamentu a Rady o
právech a povinnostech cestujících v mezinárodní železniční přepravě

http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/site/cs/com/2007/com2007_0078cs01.pdf
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/site/cs/com/2007/com2007_0055cs01.pdf
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/site/en/com/2007/com2007_0032en01.pdf
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Rozvoj železnic Společenství
Evropská komise z 22.02.2007 COM (2007) 78/F
Stanovisko Komise podle čl. 251 odst. 2 třetího pododstavce písm. c) Smlouvy o
ES ke změnám navrženým Evropským parlamentem týkajícím se společného
postoje Rady v souvislosti s návrhem Směrnice Evropského parlamentu a Rady,
kterou se mění směrnice Rady 91/440/EHS o rozvoji železnic Společenství a
směrnice Evropského parlamentu a Rady 2001/14/ES o přidělování kapacity
železniční infrastruktury a zpoplatnění železniční infrastruktury

Modernizace stávajícího systému využití transsibiřských tras 
Evropská komise z 07.02.2007 COM (2007) 55/F
Návrh rozhodnutí Rady a zástupců vlád členských států Evropské unie, zasedajících
v Radě, o podpisu a prozatímním uplatňování dohody ve formě výměny dopisů o
„dohodnutých zásadách modernizace stávajícího systému využití transsibiřských
tras“ mezi Evropským společenstvím a jeho členskými státy na jedné straně a
Ruskou federací na straně druhé
Dohoda ve formě výměny dopisů byla sjednána na základě pověření Radou a její
znění bylo schváleno dne 24. listopadu 2006 s výhradou schválení odpovědnými
orgány obou smluvních stran. Řeší otázku plateb za přelety Sibiře, které Ruská
federace požaduje od dopravců ES. Platby narušují obchod mezi EU a Ruskem a
tuto otázku je potřeba vyřešit před přistoupením Ruska k WTO. Dohoda obsahuje
následující klíčové zásady, které je třeba provést do dvoustranných dohod mezi
členskými státy a Ruskou federací:
– v roce 2010 bude zahájeno přechodné období postupného snižování plateb,

které skončí v roce 2014;
– všechny platby po 1. lednu 2014 budou založeny na nákladech, budou

průhledné a nediskriminující pro cizí dopravce navzájem a budou v souladu s
Chicagskou úmluvou;

– platnost ustanovení dvoustranných dohod mezi členskými státy EU a Ruskou
federací vyžadujících předcházející uzavření obchodních dohod pro
transsibiřské trasy bude ukončena;

– žádná z nových přeletových frekvencí udělených ruskou stranou během
přechodného období a po jeho ukončení nebude podléhat platbám a nebude v
jejich případě třeba uzavřít předcházející obchodní dohodu;

– všechny přeletové frekvence, které si dopravci ES v současnosti pronajímají od
ruských dopravců, budou podléhat historicky vydrženým právům pro letištní
časy.

Znění dohody je připojeno k návrhu.
Zpracovala: Mgr. Helena Bendová

Obecné zásady pro dopravu v Evropě a sousedních regionech
Evropská komise z 02.02.2007 COM (2007) 32/F*
Sdělení Komise Radě a Evropskému parlamentu: Rozšíření hlavních
transevropských dopravních os do sousedních zemí: Obecné zásady pro dopravu
v Evropě a sousedních regionech
Jedním z cílů politiky vnějších vztahů Společenství je usnadnění šíření principů a
pravidel sektorových politik do sousedních zemí. Předkládané sdělení nastiňuje
komplexní politiku pro užší integraci dopravních systémů EU a sousedních zemí.
Tato politika se zaměřuje na infrastrukturu významnou pro mezinárodní přepravu a
legislativu ovlivňující využívání této infrastruktury. Mezi hlavní nástroje

http://register.consilium.europa.eu/pdf/cs/07/st05/st05404.cs07.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/cs/06/st03/st03670.cs06.pdf
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/site/en/com/2007/com2007_0071en01.pdf
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Společenství v oblasti rozvoje dopravní infrastruktury patří program pro
transevropské dopravní sítě (TEN) a panevropské koridory a oblasti (PEC), které
původně propojovaly státy EU-15 se sousedními zeměmi a po rozšíření v roce 2004
byly převážně integrovány do programu TEN. V rámci PEC a evropské politiky
sousedství podporuje Společenství regionální spolupráci v oblasti infrastruktury
např. na západním Balkánu, ve Středomoří, v oblasti jižního Kavkazu nebo v
regionu Kaspického a Černého moře. V zájmu užšího propojení EU a sousedních
zemí v oblasti dopravy Komise navrhuje:
– přizpůsobit geografický rozsah PEC novým hranicím EU a zlepšit propojení

hlavních transevropských dopravních os se sousedními státy – mořská dálnice
(Balt-Rudé moře); severní osa (EU-Norsko, EU-Bělorusko a Rusko); centrální
osa (EU-Ukrajina a Černomořský region); jihovýchodní osa (EU-Balkán a
Turecko- jižní Kavkaz-Střední východ); jihozápadní osa (EU-Švýcarsko-
Maroko-Tunis-Alžír-Egypt);

– vypracovat dokumentaci k navrženým projektům hodnotící hospodářské,
environmentální a sociální dopady;

– přijmout horizontální opatření v zájmu podpory interoperability – technická,
právní a správní interoperabilita; zjednodušení přechodu hranic; využití nových
technologií řízení dopravy a předávání informací; zvýšení bezpečnosti a
zlepšení pracovních podmínek; uplatňování mezinárodních úmluv a používání
hodnocení dopadu v souladu se standardy EU.

Pro realizaci navržených kroků je zásadní koordinace, monitoring a využití
finančních prostředků mezinárodních finančních institucí. Sdělení je doplněno
hodnocením dopadu (SEC(2007) 98) a jeho shrnutím (SEC(2007) 99).

Zpracovala: Mgr. Helena Bendová

Systém nové generace pro uspořádání letového provozu 
Rada Evropské unie z 20.02.2007
Nařízení Rady o založení společného podniku na vytvoření evropského systému
nové generace pro uspořádání letového provozu (SESAR)

Požadavky na konstrukci ropných tankerů
Rada Evropské unie z 12.02.2007
Nařízení Evropského parlamentu a Rady kterým se mění nařízení (ES) č. 417/2002
o urychleném zavádění požadavků dvojitého trupu nebo rovnocenné konstrukce u
ropných tankerů s jednoduchým trupem

VIII. Hospodářská soutěž

IX. Daně

Předběžné cenové dohody
Evropská komise z 26.02.2007 COM (2007) 71/F*
Sdělení Komise Radě, Evropskému parlamentu, Evropskému hospodářskému a
sociálnímu výboru o činnosti pracovní skupiny pro otázky zdaňování nadnárodních
podniků (EU Joint Transfer Pricing Forum) v oblasti předcházení sporům a postupů
pro rozhodování a o pokynech pro uzavírání předběžných cenových dohod
(Advance Pricing Agreements) v rámci EU{SEC(2007) 246}

http://register.consilium.europa.eu/pdf/cs/07/st06/st06172.cs07.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/cs/07/st06/st06823.cs07.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/cs/07/st06/st06815.cs07.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/cs/07/st06/st06801.cs07.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/cs/07/st06/st06804.cs07.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/cs/07/st06/st06807.cs07.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/cs/07/st06/st06808.cs07.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/cs/07/st06/st06812.cs07.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/cs/07/st06/st06816.cs07.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/cs/07/st06/st06819.cs07.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/cs/07/st06/st06817.cs07.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/cs/07/st06/st06813.cs07.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/en/07/st06/st06881.en07.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/cs/07/st06/st06104.cs07.pdf
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Pracovní skupina pro otázky zdaňování nadnárodních podniků (EU Joint Transfer
Pricing Forum) se zabývá problematikou převodních cen a dvojího zdanění podniků
sídlících ve více členských státech. Na základě činnosti této pracovní skupiny
ustavené v roce 2002 byla v letech 2004 a 2006 Komisí předložena sdělení týkající
se odstranění dvojího zdanění a požadavků na dokumentaci způsobu tvorby cen
mezi spojenými podniky (dokumentace převodních cen). Cílem předkládaného
sdělení je předcházet sporům ohledně převodních cen, jejichž jádrem je právě dvojí
zdanění, mezi daňovými úřady a poplatníky. Za tím účelem sdělení formuluje
pokyny pro uzavírání předběžných cenových dohod v rámci EU. Jedná se o dohody
mezi daňovými úřady členských států ohledně zdanění budoucích transakcí mezi
spojenými podniky založenými ve dvou nebo více členských státech. Pokyny
vychází ze zprávy uvedené pracovní skupiny věnované problematice předběžných
cenových dohod a identifikující nejlepší postupy, která je připojena ke sdělení
(SEC(2007) 246).

Zpracovala: Mgr. Helena Bendová

X. Hospodářská a měnová unie a volný pohyb kapitálu

Schválení externích auditorů národních centrálních bank 
Rada Evropské unie z 13.02.2007
Rozhodnutí Rady, kterým se mění rozhodnutí 1999/70/ES o schválení externích
auditorů národních centrálních bank, pokud jde o externí auditory Oesterreichische
Nationalbank

Program stability 
Rada Evropské unie z 27.02.2007
Stanovisko Rady k aktualizovanému programu stability Spojeného království
Stanovisko Rady k aktualizovanému konvergenčnímu programu Kypru
Stanovisko Rady k aktualizovanému programu stability Německa
Stanovisko Rady k aktualizovanému programu stability Irska
Stanovisko Rady k aktualizovanému programu stability Nizozemska
Stanovisko Rady k aktualizovanému programu stability Portugalska
Stanovisko Rady k aktualizovanému programu stability Slovinska
Stanovisko Rady k aktualizovanému konvergenčnímu programu Litvy
Stanovisko Rady k aktualizovanému programu stability Polska
Stanovisko Rady k aktualizovanému konvergenčnímu programu Maďarska
Stanovisko Rady k aktualizovanému konvergenčnímu programu Dánska

Obecné zásady pro hospodářské politiky členských států a Společenství 

Rada Evropské unie z 28.02.2007
Doporučení pro doporučení Rady o aktualizaci obecných zásad pro hospodářské
politiky členských států a Společenství a o provádění politik zaměstnanosti
členských států pro rok 2007

XI. Vnější vztahy

Přidružení zámořských zemí a území k ES
Rada Evropské unie z 27.02.2007

http://register.consilium.europa.eu/pdf/en/07/st06/st06017.en07.pdf
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/site/cs/com/2007/com2007_0064cs01.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/cs/06/st16/st16412.cs06.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/cs/06/st02/st02802.cs06.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/cs/06/st16/st16413.cs06.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/cs/06/st02/st02803.cs06.pdf
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/site/cs/com/2007/com2007_0057cs01.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/cs/06/st15/st15655-re02.cs06.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/cs/07/st05/st05532.cs07.pdf
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Rozhodnutí Rady, kterým se mění rozhodnutí 2001/822/ES o přidružení
zámořských zemí a území k Evropskému společenství
Republika Island 
Rada Evropské unie z 13.02.2007
Rozhodnutí Rady o uzavření Dohody ve formě výměny dopisů mezi Evropským
Společenstvím a Republikou Island týkající se dodatečných obchodních preferencí
pro zemědělské produkty na základě článku 19 Dohody o Evropském
hospodářském prostoru

Libanon 
Evropská komise z 15.02.2007 COM (2007) 64/F*
Návrh rozhodnutí Rady o postoji Společenství v Radě pro přidružení o provádění
článku 75 Evropsko-středomořské dohody o přidružení zakotvující přidružení mezi
Evropským Společenstvím a jeho členskými státy na jedné straně a Republikou
Libanon na straně druhé

Egypt
Rada Evropské unie z 27.02.2007
Rozhodnutí Rady o postoji, který má Evropské společenství a jeho členské státy
zaujmout v rámci Rady přidružení zřízené Evropsko-středomořskou dohodou
zakládající přidružení mezi Evropskými společenstvími a jejich členskými státy na
jedné straně a Egyptskou arabskou republikou na straně druhé s ohledem na přijetí
doporučení o provádění akčního plánu EU–Egypt

Rada Evropské unie z 27.02.2007
Rozhodnutí Rady přidružení EU - Egypt o zřízení podvýborů Výboru pro
přidružení a Pracovní skupiny pro migraci, sociální otázky a konzulární záležitosti

Rada Evropské unie z 27.02.2007
Rozhodnutí Rady o postoji Společenství v Radě přidružení k provedení článků 67 a
80 Evropsko-středomořské dohody zakládající přidružení mezi Evropskými
společenstvími a jejich členskými státy na jedné straně a Egyptskou arabskou
republikou na straně druhé

Rada Evropské unie z 27.02.2007
Doporučení Rady přidružení EU-Egypt o provádění akčního plánu EU–Egypt

Somálsko
Evropská komise z 15.02.2007 COM (2007) 57/F
Návrh rozhodnutí Rady o postoji, který má Společenství v rámci Rady ministrů
AKT-ES zaujmout ke změně rozhodnutí Rady ministrů AKT-ES č. 3/2001 o
poskytnutí prostředků Somálsku ze zdrojů 8. a 9. evropského rozvojového fondu

Kanada
Rada Evropské unie z 07.02.2007
Rozhodnutí Rady o uzavření Dohody mezi Evropským společenstvím a vládou
Kanady o uzavření jednání podle článku XXIV:6 GATT

9. evropský rozvojový fond
Rada Evropské unie z 20.02.2007

http://register.consilium.europa.eu/pdf/cs/06/st16/st16959.cs06.pdf
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/site/en/com/2007/com2007_0053en01.pdf
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/site/cs/com/2007/com2007_0037cs01.pdf
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Nařízení Rady, kterým se mění finanční nařízení ze dne 27. března 2003 pro 9.
evropský rozvojový fond
XII. Energetika

Jaderná energetika
Rada Evropské unie z 13.02.2007
Nařízení Rady, kterým se zřizuje nástroj pro spolupráci v oblasti jaderné
bezpečnosti

XIII. Průmysl a vnitřní trh

Společný rámec uvádění výrobků na trh
Evropská komise z 13.02.2007 COM (2007) 53/F
Návrh rozhodnutí Evropského parlamentu a Rady o společném rámci uvádění
výrobků na trh
Volný pohyb zboží představuje jeden z pilířů vnitřního trhu. Navzdory dosud
přijatým opatřením se však stále vyskytují tři zásadní problémy: nejednotné
provádění a prosazování předpisů Společenství, narušování hospodářské soutěže a
nedostatek důvěry v označení shody. Předkládaný návrh rozhodnutí spolu s
návrhem nařízení v oblasti akreditací a dozoru nad trhem (COM(2007) 37) má za
cíl doplnit stávající právní rámec v předmětné oblasti prostřednictvím provázání
existujících odvětvových nástrojů. Návrh rozhodnutí:
– stanoví obecný rámec pro budoucí odvětvové právní předpisy a poskytuje

metodické pokyny k používání společných prvků;
– stanoví harmonizované definice, společné povinnosti hospodářských subjektů,

kritéria pro výběr subjektů posuzování shody, kritéria pro vnitrostátní
oznamující orgány a pravidla pro postup oznamování;

– stanoví jednotnou definici označení CE, ochranu tohoto označení jako
kolektivní ochranné známky Společenství a pravidla odpovědnosti pro ty, kdo
výrobky tímto označením opatřují;

– zavádí postup informování a dozoru nad trhem formou rozšíření systému
směrnice o obecné bezpečnosti výrobků;

– stanoví harmonizované předpisy pro budoucí ochranné mechanismy jakožto
doplněk předpisů pro dozor nad trhem.

V příloze jsou podrobně popsány jednotlivé postupy posuzování shody a uvedena
obsahová struktura prohlášení ES o shodě.

Zpracovala: Mgr. Helena Bendová

Evropská komise z 13.02.2007 COM (2007) 37/F
Návrh nařízení Evropského parlamentu a Rady, kterým se stanoví požadavky na
akreditaci a dozor nad trhem týkající se uvádění výrobků na trh {SEK(2007) 173}
{SEK(2007) 174}
Tento návrh je předkládán společně s návrhem rozhodnutí o společném rámci pro
uvádění výrobků na trh v zájmu posílení stávajícího právního rámce v oblasti
obchodu se zbožím. Návrh se zabývá:
– organizací procesu akreditace na vnitrostátní a evropské úrovni bez ohledu na

oblast činnosti. Podle návrhu má akreditace povahu činnosti veřejného orgánu a
měla by být poslední úrovní kontroly ze strany veřejného orgánu;

http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/site/cs/com/2007/com2007_0036cs01.pdf
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/site/cs/com/2007/com2007_0035cs01.pdf
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– stanovením rámce pro uznání existující organizace Evropská spolupráce v
akreditaci, v jejímž rámci probíhá vzájemné hodnocení;

– vybavením vnitrostátních orgánů rovnocennými prostředky zásahu a nezbytnou
pravomocí k omezení nebo stažení z trhu výrobků, které nejsou v souladu s
předpisy nebo jsou nebezpečné;

– úpravou spolupráce mezi vnitřními orgány dozoru a celními orgány.
Přijetí tohoto návrhu povede ke zrušení nařízení Rady (ES) č. 339/93 o kontrolách
shody s předpisy o bezpečnosti výrobků v případě výrobků dovážených z třetích
zemí. Návrh je doplněn legislativním finančním výkazem, hodnocením dopadu
(SEC(2007) 173) a jeho shrnutím (SEC(2007) 174).

Zpracovala: Mgr. Helena Bendová

Vnitrostátní technická pravidla u výrobků 
Evropská komise z 13.02.2007 COM (2007) 36/F
Návrh nařízení Evropského parlamentu a Rady, kterým se stanoví postupy týkající
se uplatňování určitých vnitrostátních technických pravidel u výrobků zákonně
uváděných na trh v jiném členském státě a kterým se zrušuje rozhodnutí
3052/95/ES
S ohledem na význam vnitřního trhu se zbožím pro hospodářskou integraci Evropy
zavádí články 28 a 30 Smlouvy mimo jiné možnost zákazu prodeje výrobku
uvedeného právoplatně na trh v jednom členském státě Společenství v jiném
členském státě, pokud tento výrobek neodporuje technickým opatřením zavedeným
členským státem určení z důvodu ochrany veřejného zájmu. Tento „princip
vzájemného uznávání“ se však v praxi uplatňuje nedostatečně. Hlavními důvody
jsou nedostatečné povědomí o jeho existenci, právní nejistota ohledně jeho rozsahu
a důkazního břemene, podnikatelské riziko související s případným neumožněním
uvedení výrobku na trh a nedostatečná komunikace mezi odpovědnými orgány v
jednotlivých státech. Předkládaný návrh se zabývá dvěma aspekty zajištění volného
pohybu zboží v neharmonizovaném prostředí: vyjasněním postupu pro zavedení
národního technického opatření a zpřístupněním informací o existujících opatřeních
v příslušném členském státě. Návrh:
– stanoví minimální požadavky na činnost příslušných národních orgánů před

přijetím národního technického opatření. Důkazní břemeno nese národní orgán,
který zamýšlí takové opatření přijmout;

– ukládá členským státům povinnost vytvořit národní kontaktní místa pro
výrobky (Product Contact Points), jejichž hlavním úkolem je poskytovat
informace o platných opatřeních podnikům a odpovědným orgánům z jiných
členských států;

– ruší rozhodnutí Rady 3052/95/ES, kterým se zavádí postup výměny informací o
vnitrostátních opatřeních odchylných od zásady volného pohybu zboží v rámci
Společenství.

Návrh je doplněn legislativním finančním výkazem, hodnocením dopadu
(SEC(2007) 112) a jeho shrnutím (SEC(2007) 113).

Zpracovala: Mgr. Helena Bendová

Vnitřní trh zboží 
Evropská komise z 14.02.2007 COM (2007) 35/F
Sdělení Komise Evropskému parlamentu, Radě a Evropskému hospodářskému a
sociálnímu výboru: Vnitřní trh zboží: úhelný kámen konkurenceschopnosti Evropy

http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/site/cs/com/2007/com2007_0022cs01.pdf
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Obchod se zbožím v rámci 27 členských států představuje dvě třetiny celkového
obchodu se zbožím v EU. Přestože právní rámec Společenství eliminuje většinu
překážek obchodu v rámci EU, není vnitřní trh se zbožím dokončen. Výsledky
 veřejné konzultace k budoucnosti vnitřního trhu, která proběhla v roce 2006,
identifikovaly dva hlavní problémy bránící dokončení vnitřního trhu se zbožím:
– národní technická opatření omezující dovozy mezi členskými státy;
– rozpornost a komplikovanost pravidel Společenství.
V zájmu zlepšení současné situace Komise navrhuje čtyři iniciativy:
1. návrh nařízení Evropského parlamentu a Rady o stanovení postupů týkajících se

uplatňování určitých národních technických opatření na výrobky právoplatně
uvedené na trh v jiném členském státě a o zrušení rozhodnutí 3052/95/ES
(COM(2007) 36);

2. návrh nařízení Evropského parlamentu a Rady, kterým se stanoví požadavky na
akreditaci a dozor nad trhem týkající se obchodování s výrobky (COM(2007)
37);

3. návrh rozhodnutí Evropského parlamentu a Rady o společném rámci pro
uvádění výrobků na trh (KOM(2007) 53);

4. interpretační sdělení o postupech registrace motorových vozidel pocházejících z
jiného členského státu.

Zpracovala: Mgr. Helena Bendová

Konkurenceschopnost automobilového průmyslu v 21. století
Evropská komise z 07.02.2007 COM (2007) 22/F
Sdělení Komise Evropskému parlamentu a Radě: Rámec právní úpravy pro
konkurenceschopnost automobilového průmyslu v 21. století
Předkládané sdělení představuje postoj Komise k závěrečné zprávě skupiny na
vysoké úrovni CARS 21 a naznačuje směr budoucí politiky Společenství v odvětví
automobilového průmyslu. Skupina CARS 21 byla ustavena v roce 2005 a byly v ní
zastoupeny členské státy, automobilový průmysl, nevládní organizace a poslanci
Evropského parlamentu. Jejím úkolem byl přezkum politik ovlivňujících evropský
automobilový průmysl a vypracování doporučení pro budoucí veřejnou politiku a
právní rámec v tomto odvětví.
V oblasti zlepšení právních předpisů skupina identifikovala 38 směrnic
Společenství, které mohou být nahrazeny mezinárodními předpisy Evropské
hospodářské komise OSN, a 25 předpisů EHK OSN, u nichž může být zavedeno
vlastní nebo virtuální testování za účelem snížení nákladů výrobního odvětví na
plnění požadavků právních předpisů. V oblasti životního prostředí Komise
podporuje snižování emisí skleníkových plynů, a to především prostřednictvím
strategie pro snížení emisí CO2 z osobních automobilů založené na integrovaném
přístupu (viz KOM(2007) 19). V oblasti bezpečnosti silničního provozu pokládá
Komise za prvořadé zavedení elektronické kontroly stability v nových vozidlech.
Navrhuje rovněž posouzení možnosti využití dvoustranných obchodních dohod
(především s asijskými státy) ke zlepšení přístupu na trh a podporuje zlepšení
vymáhání práv k duševnímu vlastnictví na celosvětové úrovni. V oblasti výzkumu a
vývoje jsou hlavními prioritami čistá paliva z obnovitelných zdrojů a inteligentní
automobily a silnice. Komise plánuje vytvoření společné technologické iniciativy o
vodíkových a palivových článcích a předložení návrhu nařízení o automobilech,
které jako palivo využívají vodík.

Zpracovala: Mgr. Helena Bendová

http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/site/en/com/2007/com2007_0059en01.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/en/07/st06/st06242.en07.pdf
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/site/en/com/2007/com2007_0051en01.pdf
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/site/en/com/2007/com2007_0018en01.pdf
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XIV. Regionální politika a koordinace strukturálních
nástrojů

XV. Životní prostředí, ochrana spotřebitele a zdraví 

Odpady a vedlejší produkty
Evropská komise z 21.02.2007 COM (2007) 59/F*
Sdělení Komise Radě a Evropskému parlamentu: Interpretační sdělení o odpadech a
vedlejších produktech

Odpady
Rada Evropské unie z 23.02.2007
Návrh směrnice Evropského parlamentu a Rady o odpadech

Trestněprávní ochrana životního prostředí
Evropská komise z 09.02.2007 COM (2007) 51/F
Návrh směrnice Evropského parlamentu a Rady o trestněprávní ochraně životního
prostředí 
Rozsudek Evropského soudního dvora ze dne 13. září 2005 (C–176/03, Komise
proti Radě Evropské unie) ruší rámcové rozhodnutí 2003/80/SVV o trestněprávní
ochraně životního prostředí a umožňuje Společenství přijímat opatření týkající se
trestního práva členského státu za účelem zajištění plné účinnosti předpisů
stanovených v oblasti ochrany životního prostředí. Přijetí opatření na úrovni
Společenství je podle Komise nutné jednak z důvodu existujících rozdílů v úrovni
sankcí v jednotlivých členských státech, a jednak z důvodu přeshraničního dopadu
trestných činů proti životnímu prostředí. Navrhovaná směrnice:
– stanoví minimální soubor závažných trestných činů proti životnímu prostředí

trestných v celém Společenství, a to spáchaných úmyslně, nebo v důsledku
nedbalosti. Spoluúčast při takových činnostech i podněcování k nim by měly
být stejně tak považovány za trestný čin;

– definuje rozsah odpovědnosti právnických osob (nestanoví trestní odpovědnost
právnických osob);

– umožňuje trestat trestné činy spáchané fyzickými osobami trestními sankcemi a
trestné činy spáchané právnickými osobami jak trestními, tak i jinými sankcemi
(např. finančními);

– sbližuje minimální úrovně sankcí v horní hranici sazby v případě trestných činů
spáchaných za určitých přitěžujících okolností (zvláště závažné důsledky, účast
zločinné organizace).

Návrh je doplněn hodnocením dopadu (SEC(2007) 160) a jeho shrnutím
(SEK(2007) 161).

Zpracovala: Mgr. Helena Bendová

Specifikace paliv a sledování emisí skleníkových plynů pocházejících z
používaných paliv
Evropská komise z 12.02.2007 COM (2007) 18/F2*
Návrh směrnice Evropského parlamentu a Rady o změně směrnice 98/70/ES, pokud
jde o specifikaci benzinu, motorové nafty a plynových olejů, o zavedení
mechanismu pro sledování a snížení emisí skleníkových plynů pocházejících z

http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/site/cs/com/2006/com2006_0744cs01.pdf
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paliv používaných v silniční dopravě, o změně směrnice Rady 1999/32/ES, pokud
jde o specifikaci paliva používaného plavidly vnitrozemské plavby, a o zrušení
směrnice 93/12/EHS {SEK(2007) 55} {SEK(2007) 56} 
Minimální požadavky na paliva odvozená z benzínu a nafty stanovuje v současné
době na evropské úrovni především směrnice 98/70/ES o jakosti benzínu a
motorové nafty. Kromě ní se některými aspekty kvality pohonných hmot zabývají
také směrnice 1999/32/ES a směrnice 93/12/ES, které stanovují limity obsahu síry.
K hlavním důvodům revize a navrhovaných změn platného právního rámce patří
nutnost zohlednění technologického vývoje, nárůst využívání biopaliv, cíle
Společenství v oblasti kvality ovzduší a přetrvávající potřeba řešit problém emisí
skleníkových plynů. Cílem revize je mimo jiné přispět k dosažení cílů v oblasti
využívání biopaliv, které byly stanoveny ve strategii Společenství pro tuto oblast
(KOM(2006) 34). Návrh obsahuje následující hlavní body:
– potvrzení roku 2009 jako závazného termínu pro splnění maximální

koncentrace síry v naftě 10ppm (tj. 10 miliontin);
– omezení obsahu polycyklických aromatických uhlovodíků v naftě na

maximálně 8% do roku 2009;
– omezení obsahu síry v plynovém oleji z 1000ppm na maximálně 10ppm pro

pozemní využití jiné než v pozemní dopravě a z 1000ppm na 300ppm pro
využití na vnitrozemských vodních cestách;

– vytvoření zvláštní kategorie benzínové směsi s vyšším povoleným stupněm
okysličení v zájmu podpory biopaliv (povolený podíl ethanolu až 10%);

– změna maximálního povoleného tlaku par pro ethanolové směsi v zájmu
podpory biopaliv;

– zavedení povinného sledování skleníkových plynů z životního cyklu paliv od
roku 2009, přičemž od roku 2011 musí být tyto emise snižovány o 1% ročně.

Návrhem se ruší nadbytečná směrnice 93/12/ES. Návrh je doplněn hodnocením
dopadu (SEC(2007) 55) a jeho shrnutím (SEC(2007 56).

Zpracovala: Mgr. Helena Bendová

Přezkum spotřebitelského acquis 
Evropská komise z 07.02.2007 COM (2006) 744/F
Zelená kniha o přezkumu spotřebitelského acquis
Komise zahájila přezkum spotřebitelského acquis v roce 2004 (KOM(2004) 651) se
záměrem zlepšit právní úpravu v této oblasti  zjednodušením a dokončením
stávajícího právního rámce. Přezkum se vztahuje na osm směrnic zaměřených na
ochranu spotřebitelů a jeho hlavním cílem je vytvoření fungujícího spotřebitelského
vnitřního trhu, kde je vysoká úroveň ochrany spotřebitele v rovnováze s
konkurenceschopností podniků. V rámci přezkumu chce Komise také posoudit vliv
spotřebitelského acquis na oblast elektronického obchodu, duševního vlastnictví a
finančních služeb. Přezkum by neměl ovlivnit pravidla Společenství týkající se
kolize norem. Komise identifikovala tři hlavní problémy, na které musí přezkum
reagovat, a sice rozvoj nových trhů, nesourodost a roztříštěnost stávajících pravidel
na evropské i národní úrovni a nízkou důvěru spotřebitelů, pokud jde o přeshraniční
obchod. Podle Komise existují v zásadě tři možné přístupy k budoucí úpravě
spotřebitelského acquis:
– vertikální přístup – změna jednotlivých směrnic, jejich uvedení do souladu a

vyplnění současných mezer;

http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/site/fr/com/2006/com2006_0626fr01.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/cs/07/st05/st05257.cs07.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/cs/07/st05/st05408-re01.cs07.pdf
http://www.europarl.europa.eu/sides/getDoc.do?pubRef=-//EP//NONSGML+REPORT+A6-2007-0035+0+DOC+WORD+V0//CS&language=CS
http://www.europarl.europa.eu/sides/getDoc.do?pubRef=-//EP//NONSGML+REPORT+A6-2007-0031+0+DOC+WORD+V0//CS&language=CS
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/site/cs/com/2007/com2007_0061cs01.pdf
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– smíšený přístup – přijetí horizontálního nástroje upravujícího společné
problémy vyskytující se v souvislosti s používáním různých směrnic patřících
do spotřebitelského acquis a případné doplnění tohoto nástroje vertikální akcí;

– žádná legislativní akce – zachování současného stavu.
Otázky položené v zelené knize se týkají obecného legislativního přístupu, oblasti
působnosti případného horizontálního nástroje, stupně harmonizace, horizontálních
otázek (např. definice spotřebitele a profesionála, smluvní podmínky a následky,
opravné prostředky, právo na náhradu škody) a specifických otázek prodeje
spotřebitelům (např. typy smluv spadající do působnosti, přenos rizika, opravné
prostředky). Ukončení termínu konzultací k zelené knize je stanoveno na 15. května
2007.

Zpracovala: Mgr. Helena Bendová

Geneticky modifikované potraviny a krmiva
Evropská komise z 01.02.2007 COM (2006) 626/F2*
Zpráva Komise Radě a Evropskému parlamentu o provádění nařízení (ES) č.
1829/2003 Evropského parlamentu a Rady o geneticky modifikovaných
potravinách a krmivech

Perzistentní organické znečišťující látky 
Rada Evropské unie z 12.02.2007
Nařízení Rady, kterým se mění příloha V nařízení Evropského parlamentu a Rady
(ES) č. 850/2004 o perzistentních organických znečišťujících látkách

Normy environmentální kvality v oblasti vodní politiky
Rada Evropské unie z 21.02.2007
Návrh směrnice Evropského parlamentu a Rady o normách environmentální kvality
v oblasti vodní politiky a o změně směrnice 2000/60/ES

Definice, označování, obchodní úprava a etikety lihovin
Evropský parlament z  12.02.2007 A6-0035/2007
Výbor pro životní prostředí, veřejné zdraví a bezpečnost potravin, zpravodaj Horst
Schnellhardt
Zpráva o návrhu nařízení Evropského parlamentu a Rady o definici, označování,
obchodní úpravě a etiketách lihovin

Léčivé přípravky pro moderní terapii 
Evropský parlament z  07.02.2007 A6-0031/2007
Výbor pro životní prostředí, veřejné zdraví a bezpečnost potravin, zpravodaj
Miroslav Mikolášik
Zpráva o návrhu nařízení Evropského parlamentu a Rady o léčivých přípravcích
pro moderní terapii a o změně směrnice 2001/83/ES a nařízení (ES) č. 726/2004

XVI. Věda, informace, vzdělávání a kultura

Plnění lisabonských cílů v oblasti vzdělávání a odborné přípravy 
Evropská komise z 21.02.2007 COM (2007) 61/F
Sdělení Komise: Ucelený rámec ukazatelů a referenčních kritérií pro sledování
pokroku při plnění lisabonských cílů v oblasti vzdělávání a odborné přípravy

http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/site/en/com/2007/com2007_0056en01.pdf
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V oblasti hodnocení vzdělávání a odborné přípravy existuje v současné době rámec
29 ukazatelů a 5 referenčních kritérií. V návaznosti na přijetí programu Vzdělávání
a odborná příprava 2010 Komise navrhuje aktualizovat stávající rámec tak, aby
struktura kritérií odpovídala osmi hlavním politickým oblastem stanoveným v
programu. Ty zahrnují větší spravedlnost, podporu efektivity, celoživotní učení,
 klíčové schopnosti, modernizaci školství, modernizaci odborného vzdělávání a
přípravy (kodaňský proces), modernizaci vysokého školství (boloňský proces) a
zaměstnanost. V těchto osmi oblastech bude celkem stanoveno 20 ukazatelů pro
měření pokroku, které budou případně doplněny dodatečnými kontextovými
ukazateli. Zdroji statistických údajů jsou především Evropský statistický systém,
který se opírá o vnitrostátní statistické systémy, specializované evropské orgány
(Eurydice, Cedefop) a mezinárodní organizace (OECD). V zájmu vytvoření nového
referenčního rámce Komise:
– předloží podrobné návrhy nových zjišťování statistických údajů;
– podá počátkem roku 2007 zprávu o pokroku dosaženém při přípravě

evropského zjišťování o znalosti cizích jazyků mezi mladými lidmi;
– podá počátkem roku 2008 zprávu o provádění uceleného rámce ukazatelů a o

účasti členských států na vývoji nových ukazatelů;
– zahájí ve spolupráci s členskými státy práci na zvážení možnosti stanovit

referenční kritérium na úrovni EU ohledně vyčlenění alespoň 2% HDP do roku
2015 pro modernizovaný sektor vysokého školství;

– podá do roku 2010 zprávu o plnění pěti evropských referenčních kritérií pro rok
2010 na úrovni EU i jednotlivých členských států a návrh týkající se úlohy
referenčních kritérií po roce 2010.

Zpracovala: Mgr. Helena Bendová

Vědecké informace v digitálním věku
Evropská komise z 14.02.2007 COM (2007) 56/F
Sdělení Komise Radě, Evropskému parlamentu a Evropskému hospodářskému a
sociálnímu výboru o vědeckých informacích v digitálním věku: přístup, rozšiřování
a uchování SEC(2007)181
Předkládané sdělení vychází z iniciativy i2010 pro digitální knihovny a z politiky
Společenství v oblasti výzkumu. Jeho cílem je upozornit na důležitost dostupnosti,
rozšiřování a uchovávání vědeckých informací v EU. Za tím účelem navrhuje
opatření na evropské úrovni, která by měla vést k vytvoření politického přístupu na
úrovni Společenství. Problémy dostupnosti a rozšiřování vědeckých informací
souvisí především s odlišnými zájmy zúčastněných stran, které představují
výzkumníci a výzkumné organizace, knihovny a vydavatelé. Při hledání řešení je
třeba zaměřit se především na právní a finanční aspekty. Oproti tomu v oblasti
dlouhodobého uchovávání mají zásadní význam aspekty organizační a technické.
Navrhovaná opatření zahrnují:
– zpřístupnění výsledků výzkumu financovaného Společenstvím – zahrnutí

nákladů na publikování do způsobilých nákladů, podpora publikování v
otevřených digitálních archivech;

– spolufinancování prostřednictvím programů Společenství – 50 milionů EUR na
vytváření infrastruktury a 25 milionů EUR na digitální uchovávání a nástroje
spolupráce v letech 2007-2008, 10 milionů EUR na podporu dostupnosti a
využívání vědeckých informací v rámci programu eContent Plus;

http://register.consilium.europa.eu/pdf/cs/07/st05/st05946.cs07.pdf
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/site/cs/com/2007/com2007_0050cs01.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/cs/06/st16/st16708.cs06.pdf
http://www.europarl.europa.eu/sides/getDoc.do?pubRef=-//EP//NONSGML+REPORT+A6-2007-0036+0+DOC+WORD+V0//CS&language=CS
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– informační vklad pro budoucí politickou debatu – studie o ekonomických
aspektech digitálního uchovávání, průzkum vydavatelských obchodních
modelů;

– koordinaci politiky a diskusi se zúčastněnými stranami.
Doprovodný dokument popisuje vývoj předmětné oblasti v posledních letech a
současný stav (SEC(2007) 181).

Zpracovala: Mgr. Helena Bendová

Rozvoj energie z jaderné syntézy 
Rada Evropské unie z 19.02.2007
Rozhodnutí Rady o založení evropského společného podniku pro ITER a rozvoj
energie z jaderné syntézy a o poskytnutí výhod tomuto podniku

Rychlý přístup služeb bezdrátové elektronické komunikace 
Evropská komise z 01.02.2007 COM (2007) 50/F
Sdělení Komise Radě, Evropskému parlamentu, Evropskému hospodářskému a
sociálnímu výboru a Výboru regionů: Rychlý přístup služeb bezdrátové
elektronické komunikace ke spektru prostřednictvím větší pružnosti
Přestože současný předpisový rámec EU pro elektronické komunikace uznává
důležitost konvergence technologií a služeb, jsou některá frekvenční pásma
vyhrazena pro úzce definované služby spojené se zastaralými technologiemi. Nový
přístup ke správě spektra je jedním z ústředních úkolů probíhající revize
předpisového rámce, nicméně nový rámec nezačne platit dříve, než v roce 2010.
Cílem předkládaného sdělení je proto stanovit postupné kroky směřující ke zvýšení
flexibility správy spektra, které by měly být podniknuty do roku 2010 a s jejichž
realizací se může začít okamžitě. Patří k nim:
– identifikace konkrétních frekvenčních pásem, kde je možné odstranit

legislativní omezení;
– vytvoření souboru pravidel a autorizačních podmínek použitelných ve

vybraných frekvenčních pásmech na úrovni Společenství, představujících
nezbytné minimum pro zajištění efektivního a flexibilního využití;

– prověření platnosti směrnice 1987/372/EHS, která vyhrazuje určité frekvenční
pásmo pro mobilní služby GSM;

– použití nového přístupu k frekvencím, které jsou volné kvůli efektivnějšímu
využití spektra v důsledku zahájení digitálního vysílání (tzv. digitální
dividenda);

– aktivnější zapojení vlastníků práv ke spektru působících na trhu do správy
spektra – převzetí odpovědnosti za kvalitu služeb, zlepšení komunikace mezi
sektory vysílání, mobilních služeb a informačních a komunikačních technologií.

Zpracovala: Mgr. Helena Bendová

Bezpečná informační společnost v Evropě 
Rada Evropské unie z 27.02.2007
Usnesení Rady o strategii pro bezpečnou informační společnost v Evropě

Budoucnost profesionálního fotbalu 
Evropský parlament z  13.2.2007 A6-0036/2007
Výbor pro kulturu a vzdělávání, zpravodaj Ivo Belet
Zpráva o budoucnosti profesionálního fotbalu v Evropě

http://register.consilium.europa.eu/pdf/cs/07/st06/st06246.cs07.pdf
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/site/cs/oj/2007/l_041/l_04120070213cs00160016.pdf
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/site/cs/oj/2007/l_041/l_04120070213cs00170018.pdf
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/site/cs/oj/2007/l_041/l_04120070213cs00170018.pdf
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/site/cs/oj/2007/l_041/l_04120070213cs00190020.pdf
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/site/cs/oj/2007/l_041/l_04120070213cs00190020.pdf
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/site/cs/oj/2007/l_041/l_04120070213cs00110015.pdf
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/site/cs/oj/2007/l_041/l_04120070213cs00110015.pdf
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XVII. Právo týkající se podniků (Právo obchodních
společností, ochrana duševního a průmyslového vlastnictví,
obchodní právo)

Výkon hlasovacích práv akcionáři
Rada Evropské unie z 20.02.2007
Návrh směrnice Evropského parlamentu a Rady o vykonávání hlasovacích práv
akcionáři společností, které mají své sídlo v členském státě a jejichž akcie jsou
přijaty k obchodování na regulovaném trhu, a o změně směrnice 2004/109/ES

XVIII. Společná zahraniční a bezpečnostní politika

1. Implementace Evropské bezpečnostní strategie, Evropská
bezpečnostní a obranná politika

Pobřeží slonoviny
Společný postoj Rady 2007/92/SZBP, kterým se obnovují omezující opatření proti
Pobřeží slonoviny, 12.2.2007 – úřední věstník L 41
Typ dokumentu: společný postoj přijatý podle hlavy V. Smlouvy o EU
Omezující opatření zahrnující zbrojní embargo, zákaz vstupu na území EU
vybraným osobám a zmrazení jejich finančních prostředků se v návaznosti na
rezoluci Rady bezpečnosti OSN prodlužují do 31. října 2007.

Libérie
Společný postoj Rady 2007/93/SZBP, kterým se mění a prodlužuje společný postoj
2004/137/SZBP o omezujících opatřeních vůči Libérii, 12.2.2007 – úřední věstník
L 41
Typ dokumentu: společný postoj přijatý podle hlavy V. Smlouvy o EU
O dalších 12 měsíců se prodlužuje zbrojní embargo a zákaz vstupu vybraným
osobám na území EU. Zákaz dovozu diamantů se prodlužuje o šest měsíců.

Somálsko
Společný postoj Rady 2007/94/SZBP, kterým se mění společný postoj
2002/960/SZBP o omezujících opatřeních vůči Somálsku, 12.2.2007 – úřední
věstník L 41
Typ dokumentu: společný postoj přijatý podle hlavy V. Smlouvy o EU
V souladu s rezolucí Rady bezpečnosti OSN č. 1725/2006 se upravuje společný
postoj 2002/960/SZBP týkající se zbrojního embarga.

ATHENA
Rozhodnutí Rady 2007/91/SZBP, kterým se mění rozhodnutí 2004/197/SZBP o
vytvoření mechanismu pro správu financování společných nákladů operací
Evropské unie v souvislosti s vojenstvím nebo obranou (ATHENA), 12.2.2007 –  

http://domino2.psp.cz/Dul/councilPSP.nsf/05487fd4e985a42280256d6e003bb773/f93df82dfa795cb2c12572800052f5ac/$FILE/ST06223.CS07.PDF
http://domino2.psp.cz/Dul/councilPSP.nsf/05487fd4e985a42280256d6e003bb773/3f828b7281c1d71cc125727d006f2b80/$FILE/ST06233.XX07.PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/site/cs/oj/2007/l_061/l_06120070228cs00490055.pdf
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/site/cs/oj/2007/l_061/l_06120070228cs00490055.pdf
http://domino2.psp.cz/Dul/councilPSP.nsf/05487fd4e985a42280256d6e003bb773/b56965b670ee587bc125728f005d0aaa/$FILE/ST06218.EN07.PDF
http://domino2.psp.cz/Dul/councilPSP.nsf/05487fd4e985a42280256d6e003bb773/e3f8940ffbe85d21c1257289005dae35/$FILE/ST06598.EN07.PDF
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úřední věstník L 41

Typ dokumentu: rozhodnutí Rady přijaté podle hlavy V. Smlouvy o EU
Na základě pravidelného přezkumu (po každé operaci a alespoň jednou za 18
měsíců) se upravují některé pasáže rozhodnutí Rady o vytvoření mechanismu
ATHENA.

Zadávání zakázek v oblasti obrany
Interpretační sdělení o uplatňování článku 296 Smlouvy s ohledem na zadávání
zakázek v oblasti obrany, 9.2.2007 – 6223/07
Typ dokumentu: Sdělení Evropské komise
Pravidla Společenství (2004/18/ES) v oblasti zadávání veřejných zakázek se
vztahují i na zakázky v oblasti obrany, nicméně členské státy se mohou na základě
článku 296 od těchto pravidel odchýlit. Evropský soudní dvůr sice v několika
rozsudcích definoval okolnosti, za kterých je taková výjimka možná, nicméně
nepříliš přehledná legislativní situace v této oblasti a neexistence jednotné definice
„podstatných zájmů bezpečnosti“ způsobují, že řada členských států aplikuje
výjimku z pravidel společenství téměř automaticky na všechny vojenské zakázky.
Sdělení Evropské komise má v dané situaci za cíl přehledně interpretovat stávající
právní rámec tak, aby bylo jasné, kdy mohou členské státy odchýlení na základě
článku 296 využít a kdy nikoli. Výhledovým plánem Komise je připravit návrh
právně závazného legislativního aktu (směrnice) pro tuto oblast.

Nástroje SZBP
Nástroje SZBP, 9.2.2007 – 6233/07*
Typ dokumentu: přehled vypracovaný sekretariátem Rady
Dokument poskytuje úplný přehled nástrojů využitých v rámci SZBP (společných
postojů, společných akcí, deklarací, demarší, zpráv vedoucích misí atd.) během
roku 2006.

Írán
Společný postoj Rady 2007/140/SZBP o omezujících opatřeních vůči Íránu,
27.2.2007 – úřední věstník L 61
Typ dokumentu: společný postoj přijatý podle hlavy V. Smlouvy o EU
Společný postoj na evropské úrovni implementuje rezoluci Rady bezpečnosti OSN
č. 1737/2006 o omezujících opatřeních vůči Íránu (týkají se embarga na zboží,
materiály a technologie využitelných pro jaderný program a zákazu vstupu na své
území a zmrazení finančních zdrojů osobám spojeným s íránským jaderným
programem).

Mezinárodní trestní tribunál pro bývalou Jugoslávii
Společný postoj Rady obnovující opatření na podporu účinného provádění mandátu
Mezinárodního trestního tribunálu pro bývalou Jugoslávii, 27.2.2007 – 6218/07*
Typ dokumentu: návrh společného postoje Rady
O dalších 12 měsíců (do 16.3.2008) se prodlužuje společný postoj 2004/293/SZBP.
Ten zakazuje vstup na území EU osobám, „které jsou zapojeny do činností
napomáhajících osobám na svobodě pokračovat v unikání spravedlnosti za zločiny,
z nichž je ICTY obžaloval, nebo jinak jednají takovým způsobem, který by mohl
bránit účinnému provádění mandátu ICTY.“

http://domino2.psp.cz/Dul/councilPSP.nsf/05487fd4e985a42280256d6e003bb773/6e197f9e8bd3834bc125728a005d07ba/$FILE/ST06681.EN07.PDF
http://domino2.psp.cz/Dul/councilPSP.nsf/05487fd4e985a42280256d6e003bb773/57e3acb864629b98c1257288005455bb/$FILE/ST06344.EN07.PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/site/cs/oj/2007/l_035/l_03520070208cs00320034.pdf
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2004:039:0019:01:CS:HTML
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/site/cs/oj/2007/l_035/l_03520070208cs00350038.pdf
http://www.europa.eu.int/eur-lex/lex/JOHtml.do?uri=OJ:L:2007:046:SOM:CS:HTML
http://www.europa.eu.int/eur-lex/lex/JOHtml.do?uri=OJ:L:2007:046:SOM:CS:HTML
http://www.europa.eu.int/eur-lex/lex/JOHtml.do?uri=OJ:L:2007:046:SOM:CS:HTML
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Operace AMISOM
Zapojení EU do operace AMISOM v Somálsku, 20.2.2007 – 6598/07*
Typ dokumentu: pracovní dokument Rady
Odborné orgány Rady zvažují možnosti podpory EU pro misi Africké unie
v Somálsku AMISOM. EU pravděpodobně vyšle na pomoc misi tým policejních
expertů.
Rozpočet SZBP
Rozpočet SZBP, 22.2.2007 – 6681/07*
Typ dokumentu: pracovní dokument Rady
Dokument informuje o stavu rozpočtu SZBP k 15.2.2007. Celkový rozpočet SZBP
na rok 2007 činí 159 milionů eur.

Zbrojní embarga EU, OSN a OBSE
Zbrojní embarga EU, OSN a OBSE, 20.2.2007 – 6344/07*
Typ dokumentu: Informativní dokument Rady
Jedná se o aktuální přehled všech zbrojních embarg uvalených RB OSN, Evropskou
unií a OBSE.

2. Mezinárodní vztahy EU, postoje k jednotlivým oblastem

Extremisté z Bývalé jugoslávské republiky Makedonie
Společný postoj Rady 2007/86/SZBP, kterým se prodlužuje a mění společný postoj
2004/133/SZBP o omezujících opatřeních vůči extremistům z Bývalé jugoslávské
republiky Makedonie, 7.2.2007 – úřední věstník L 35
Typ dokumentu: společný postoj přijatý podle hlavy V. Smlouvy o EU
Společný postoj 2004/133/SZBP se prodlužuje o dalších 12 měsíců a aktualizuje se
seznam jednotlivců, na které se vztahuje. Tito mají zakázán vstup na území EU.

Prodloužení mandátu zvláštního zástupce EU - Bosna a Hercegovina
Společná akce Rady 2007/87/SZBP, kterou se mění a prodlužuje mandát zvláštního
zástupce Evropské unie v Bosně a Hercegovině, 7.2.2007 – úřední věstník L 35
Typ dokumentu: společné akce přijaté podle hlavy V. Smlouvy o EU
Mandát zvláštního zástupce EU - Christian Schwarz-Schilling, EUSR pro Bosnu a
Hercegovinu se prodlužuje do 30.6.2007.

Prodloužení mandátu zvláštního zástupce EU - Afghánistán
Společná akce Rady 2007/106/SZBP o prodloužení mandátu zvláštního zástupce
Evropské unie pro Afghánistán, 15.2.2007 – úřední věstník L 46
Typ dokumentu: společné akce přijaté podle hlavy V. Smlouvy o EU
Mandát zvláštního zástupce EU - Francesc Vendrell, EUSR pro Afghánistán se
prodlužuje do 29.2.2008.

Prodloužení mandátu zvláštního zástupce EU - Moldavská republika
Společná akce Rady 2007/107/SZBP o jmenování zvláštního zástupce Evropské
unie pro Moldavskou republiku, 15.2.2007 – úřední věstník L 46
Typ dokumentu: společné akce přijaté podle hlavy V. Smlouvy o EU

http://www.europa.eu.int/eur-lex/lex/JOHtml.do?uri=OJ:L:2007:046:SOM:CS:HTML
http://www.europa.eu.int/eur-lex/lex/JOHtml.do?uri=OJ:L:2007:046:SOM:CS:HTML
http://www.europa.eu.int/eur-lex/lex/JOHtml.do?uri=OJ:L:2007:046:SOM:CS:HTML
http://www.europa.eu.int/eur-lex/lex/JOHtml.do?uri=OJ:L:2007:046:SOM:CS:HTML
http://www.europa.eu.int/eur-lex/lex/JOHtml.do?uri=OJ:L:2007:046:SOM:CS:HTML
http://www.europa.eu.int/eur-lex/lex/JOHtml.do?uri=OJ:L:2007:046:SOM:CS:HTML
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Mandát zvláštního zástupce EU - Kálmán Miszei, EUSR pro Moldavskou republiku
se prodlužuje do 29.2.2008.

Prodloužení mandátu zvláštního zástupce EU - Súdán
Společná Akce Rady 2007/108/SZBP o prodloužení mandátu zvláštního zástupce
Evropské unie pro Súdán, 15.2.2007 – úřední věstník L 46
Typ dokumentu: společné akce přijaté podle hlavy V. Smlouvy o EU
Mandát zvláštního zástupce EU - Pekka Haavisto, EUSR pro Súdán se prodlužuje
do 30.4.2007.

Prodloužení mandátu zvláštního zástupce EU - Makedonie
Společná akce Rady 2007/109/SZBP o změně a prodloužení mandátu zvláštního
zástupce Evropské unie v Bývalé jugoslávské republice Makedonii, 15.2.2007 –
úřední věstník L 46
Typ dokumentu: společné akce přijaté podle hlavy V. Smlouvy o EU
Mandát zvláštního zástupce EU - Erwan Fouéré, EUSR pro Makedonii se
prodlužuje do 29.2.2008.

Prodloužení mandátu zvláštního zástupce EU - Blízký východ
Společná akce Rady 2007/110/SZBP o prodloužení a změně mandátu zvláštního
zástupce Evropské unie pro mírový proces na Blízkém východě, 15.2.2007 – úřední
věstník L 46
Typ dokumentu: společné akce přijaté podle hlavy V. Smlouvy o EU
Mandát zvláštního zástupce EU - Marc Otte, EUSR pro mírový proces na Blízkém
východě se prodlužuje do 29.2.2008.

Prodloužení mandátu zvláštního zástupce EU - Jižní Kavkaz
Společná akce Rady 2007/111/SZBP o změně a prodloužení mandátu zvláštního
zástupce Evropské unie pro Jižní Kavkaz, 15.2.2007 – úřední věstník L 46
Typ dokumentu: společné akce přijaté podle hlavy V. Smlouvy o EU
Mandát zvláštního zástupce EU - Peter Semneby, EUSR pro Jižní Kavkaz se
prodlužuje do 29.2.2008.

Prodloužení mandátu zvláštního zástupce EU - Africká Velká jezera
Společná Akce Rady 2007/112/SZBP o jmenování zvláštního zástupce Evropské
unie pro oblast afrických Velkých jezer, 15.2.2007 – úřední věstník L 46
Typ dokumentu: společné akce přijaté podle hlavy V. Smlouvy o EU
Mandát zvláštního zástupce EU - Roeland Van De Geer, EUSR pro oblast
afrických Velkých jezer se prodlužuje do 29.2.2008.

Prodloužení mandátu zvláštního zástupce EU - Střední Asie
Společná akce Rady 2007/113/SZBP o změně a prodloužení mandátu zvláštního
zástupce Evropské unie pro Střední Asii, 15.2.2007 – úřední věstník L 46
Typ dokumentu: společné akce přijaté podle hlavy V. Smlouvy o EU
Mandát zvláštního zástupce EU - Pierre Morel, EUSR pro Střední Asii se
prodlužuje do 29.2.2008.
 

http://domino2.psp.cz/Dul/councilPSP.nsf/05487fd4e985a42280256d6e003bb773/e8ae72eeeb4d1031c12572880054561c/$FILE/ST05779.CS07.PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/site/en/com/2007/com2007_0070en01.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/cs/07/st06/st06783.cs07.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/en/07/st05/st05903.en07.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/cs/07/st05/st05489.cs07.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/en/07/st06/st06606.en07.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/cs/07/st06/st06002.cs07.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/cs/06/st16/st16945-re03.cs06.pdf
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Pákistán
Společná deklarace EU a Pákistánu, 6.2.2007 – 5953/07*
Typ dokumentu: deklarace
Společná deklarace byla vydána u příležitosti setkání EU-Pákistán na ministerské
úrovni v Berlíně 8.2. 2007. Tématem bylo mj. rozšíření politického dialogu – vyšší
frekvence setkávání na všech úrovních.

Lidská práva
Výroční zpráva EU o lidských právech 2006, 29.1.2007 – 5779/07
Typ dokumentu: zpráva
Pravidelně každý rok vypracovává Rada zprávu o aktivitách EU v oblasti lidských
práv – zprávou se poté zabývá Evropský parlament.

XIX. Prostor svobody, bezpečnosti a spravedlnosti

Úpadkové řízení
Evropská komise z 26.02.2007 COM (2007) 70/F
Návrh nařízení Rady, kterým se mění přílohy A,B a C nařízení (ES) č. 1346/2000 o
úpadkovém řízení 
Rada Evropské unie z 26.02.2007

Vytvoření pohraničních jednotek rychlé reakce
Rada Evropské unie z 02.02.2007*
Návrh nařízení Evropského parlamentu a Rady zavádějící mechanismus pro
vytvoření pohraničních jednotek rychlé reakce (Rapid Border Intervention Teams)
a pozměňující nařízení Rady (ES) 2007/2004 s ohledem na tento mechanismus

Spolupráce na vnějších hranicích členských států EU
Rada Evropské unie z 05.02.2007
Rozhodnutí Rady o uzavření Ujednání mezi Evropským společenstvím na jedné
straně a Islandskou republikou a Norským královstvím na straně druhé o pravidlech
pro účast těchto dvou států v Evropské agentuře pro řízení operativní spolupráce na
vnějších hranicích členských států Evropské unie jménem Společenství

Zřízení a fungování komunikační infrastruktury pro schengenské
prostředí
Rada Evropské unie z 27.02.2007*
Rozhodnutí Rady pozměňující rozhodnutí Rady 2000/265/ES z 27. března, kterým
se stanoví finanční pravidla upravující rozpočtová hlediska správy prováděné
náměstkem generálního tajemníka Rady pro smlouvy, které uzavírá v zastoupení
některých členských států a které se týkají zřízení a fungování komunikační
infrastruktury pro schengenské prostředí (“SISNET”) (2000/664/ES)

Boj proti terorismu a přeshraniční trestné činnosti
Rada Evropské unie z 06.02.2007
Návrh rozhodnutí Rady 2007/.../SVV ze dne … o posílení přeshraniční spolupráce,
zejména v boji proti terorismu a přeshraniční trestné činnosti

http://register.consilium.europa.eu/pdf/cs/06/st16/st16241.cs06.pdf
http://www.europarl.europa.eu/sides/getDoc.do?pubRef=-//EP//NONSGML+REPORT+A6-2007-0034+0+DOC+WORD+V0//CS&language=CS
http://register.consilium.europa.eu/pdf/en/07/st05/st05923.en07.pdf
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Program Bezpečnost a ochrana svobod 
Rada Evropské unie z 08.02.2007
Rozhodnutí Rady, kterým se na období 2007-20013 zavádí zvláštní program
„Prevence, připravenost a zvládání následků teroristických útoků a jiných rizik
spojených s bezpečností“ jakožto součást obecného programu Bezpečnost a
ochrana svobod 

Rozhodnutí Rady, kterým se na období 2007–2013 zavádí zvláštní program
„Předcházení trestné činnosti a boj proti ní“ jakožto součást obecného programu
Bezpečnost a ochrana svobod 

Rozhodnutí Rady, kterým se na období 2007-2013 zavádí zvláštní program „Trestní
soudnictví“ jakožto součást obecného programu Základní práva a spravedlnost

Agentura EU pro základní práva 
Rada Evropské unie z 12.02.2007*
Nařízení Rady o zřízení Agentury Evropské unie pro základní práva

Listina základních práv v legislativních návrzích Komise 
Evropský parlament z  12.2.2007 A6-0034/2007
Výbor pro občanské svobody, spravedlnost a vnitřní věci, zpravodaj Johannes
Voggenhuber
Zpráva o dodržování Listiny základních práv v legislativních návrzích Komise:
Metodika pro systematickou a přísnou kontrolu

Europol 2006
Rada Evropské unie z 05.02.2007*
Europol 2006: Výroční zpráva o provádění Rozhodnutí Rady 2005/387/SVV
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